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Vin Mariani est le tonique le plus actif que nous
possédons et le seul qui n’échauffe pas. J’ai ordonné
ce reconstituant magistral depuis 25 ans avec sa
tisfaction, & moi-méme.et 4 mes patients.

Prof. Cuas Fauver, M. D., Paris, France’
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‘Un mot au public - = -

Nous venons annoncer aux fideles lecteurs du GYGLORAMA UNIVERSEL
que cette publication a changé de propriétaires et qu'elle appartient pré-
sentement a I'importante maison de librairie

2 C. 0. BEAUCHEMIN & FILS,

Editeurs bien connus de Montréal.

C’est avec plaisir que nous donnons cette nouvelle d’'un changement
qui ne pourra qu'étre bien accueilli de tous nos lecteurs et amis, parce que
sous la vigoureuse impulsion que vont lui donner les nouveaux proprié-
taires, le Cyclorama Unpiversel ne pourra que gagner en intérét, devenir
de plus en plus attrayant pour tous et jouir d'une vogue aussi grande que
meéritée, '

MM. Beauchemin & Fils nont acquis le contréle du Cyclorama UDIVQI‘SQI qu’avec
I'intention de lui faire prendre tout I'essor qui convient au caractére particulier que lui ont donné ses
promoteurs dés le début, et qui permet d’aborder les genres les plus populaires de Ihistoire, de la

littérature et de 'actualité. C’est assez dire qu'on va continuer d’en faire le meilleur comme. le moins
cher des journaux illustrés du Canada, et pour cela le concours de I'ancienne direction leur est assuré.

Les lecteurs auront de plus I'avantage d’étre tenus au courant des nouveautés dans la hbraule
par de courtes et intéressantes notices sur les NOUVeaux ouvrages parus.

En remerciant nos amis et lecteurs pour le patronage constant qui nous a ete accordé jusqu'a
présent, nous en sollicitons la continuation en faveur de la nouvelle administration et nous nous reti-

. rons satlsfalt de la brillante perspective que 'avenir ne saurait manquer de réserver au "

CYCLORAMA UNIM@RS@L.;

MONTR}f:AL, 24 avril 1897.
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BEAUX-ARTS — UN CONDOTTIERE
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LE MONSIEUR DU FISC

Le meilleur collecteur de taxes,en Irlande et dans
d’autres pays..

Les bas et les mouchoirs ne sont pas trés anciens. On
prétend qu'Henri IT fut le premier qui porta des bas de
soie en France. Quant aux mouchoirs, ils n’étaient pas

-alors d’un’usage trés fréquent, bien qu’on ait' conservé

des garnitures en fil d’or ayant orné. les mouchoirs de
Catherine de Médicis. Mais la plupart du temps, on en
était réduit & s'essuyer le nez avec sa manche.

Remarque assez curieuse ; "c’est pour corriger les sol-
dats prussiens de cette habitude, que Frédéric le Grand
fit placer, sur les parements des manches de I'uniforme,
les trois boutons de métal qui y sont encore aujourd’hui
et qu'on ne:s’expliquerait pas autrement. :

Il y a dans le ceeur humain deux mesures: une pour

le plaisir, l'autre pour la douleur,qui se vident et se rem-
P autre p q te _

plissent alternativement. v
CoouE C "Mme DE MAINTENON, -

ol

Avprés boire.

Un pochard s’accroche désespérément an bras de son

ami : : ) .
— Eb surtout, implore-t-il d’une voix piteuse, ne me

remue pas trop ; sans ¢a, tu vas me répandre!., .

. UN PORC QUI PIQUE... UNE TETE

Scene IT — Ici c’est la téte qui rompt la lecture!, -

HABILE DRESSAGE

Sans attacher ses chiens avec des saucisses, on peutr
bien se servir de ce comestible comme appit pour en
faire des vélocipédistes.

C’est instantané
Infaillible contre les rhumes, toux, bronchites. Soula-
gement instantané avec le Baume rhumal. Guérison
certaine. ’
Bévue d’un relieur,
Un relieur de province rapportait une quantité de
livres que la bibliothéque communale VPavait chargé de

_ couvrir décemment, -

— Regardezmoi ¢a comme cest travaillg, dit-il aun
conservateur, est-ce assez fini 7 i

— Trés bien, répond le conservateur avec satisfaction,
trés bien ! )

Mais tout & coup il palit, ses cheveux se dressent sur
son crine de bibliothéeaire, il vient d’apercevoir les ceu-
vres compléto de Brantéme portant sur chagque volume
la désignation suivante:

Bran Tome I.
Bran Tome IT.
Bran Tome III.

On ne se pardonne pas de n’Stre rien.
: C. pE VIREMONT.
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HISTOIRE PO}?-‘ULATRE DE NAPOLEON — 1814 — CAMPAGNE DE FRANCE
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UNE HISTOIRE SANS PAROLES
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LDEQUIPAGE DU FRAM

BERNHARD. NORDAHL, électricien

VERS LE POLE

Au début de la ‘relation de son expédition vers le
pole, Nansen s’exprime ainsi : ¢* Nos ancétres, les vieux
Vikings, furent les- premiers explorateurs des régions
arctiques.” , s

De I'époque des Vikings 4 celle de Nansen il y a loin,
et, dans l'intervalle, les tentativesles plus variées furent
faites pour ravir aux banquises polaires leur secret.
Ce n’est pourtant qu’au cours de ce siécle qu'ont été at-
teintes les hautes latitudes, et que s’ést rétréci, autour
de Textrémité septentrionale de I'axe de notre globe, le
cercle des régions inexplorées.

De toutes les -expéditions polaires, la plus désas-
treuse a été inconstestablement celle de la Jeanneite.
C'est cependant celle-ld .que Nansen se proposait de
prendre comme modéle, du moins quant a la direction a
suivre, : .

En effet, trois ans aprés la perte de la' Jeannetle; une
découverte assez inattendue. avait été faite sur la c6te
sud-ouest du Groenland, prés de Julianehaab, par des
Esquimaux.. - - -

Hatons-nous de dire qu’il ne s’agissait de rien moins
que d’épaves du navire perdu en 1881 prés des iles de
la Nouvelle Sibérie, ou, plus exactement, d’objets prove-
nant de ce navire : une liste de provisions, signée du
nom du capitaine De Long, qui commandait la Jeannet-
te : une paire de culottes de toile cirde, marquées ‘‘Louis
Noros,” nom d’'un des membres survivants de 'équipage
un fragment de coiffure, marqué au nom d'un autre des
survivants ; enfin le réle des canots de la Jeanneite.

L’authenticité de la trouvaille des Fsquimaux de Ju-
lianehaab a, il est vrai, été contestée. Si ces épaves
sont apocryphes, il faut convenir que la mystification

1VAR MOGSTAD, matelot

aura eu pour la science des conséquences singuli¢rement
heureuses, puisquon .lui doit le glorieux voyage .de
Nansen. ' :
C'était en 1884. Le professeur Mohn, de Christiana,
écrivit aussitét dans un journal norvégien, le Morgen-
blad, un article consacré a la découverte de Julianehaab,

' — arvicle dans-lequel:il-émit:I’hypothése que: les - épaves

de la Jeannette, avaient dii traverser I'océan arctique de

Sibérie dans la direction du nord ouest, puis passcr

entre le Spitzberg et le péle pour redescendre ensuite

au sud, le long de la c6te orientale du Groenland. In
Vétat de nos connaissances hydrographiques, c'était le
seul itinéraire plausible.

L'article du professeur Mohn fut pour Nansen un
trait de lumiére. Le plan audacieux, insensé, qu'il ne
devait exéeuter que neuf ans aprés, avait, dés ce jour,
jailli dans son cerveau. Pendant six ans, il rumina
hypothése et projet ; accumula, moins pour se convain-
cre lui-méme — son siége était fait — que pour convain-
cre ses compatriotes, de nombreuses preuves scientifi-
ques, trop compliquées pour étre exposées ici, & l'appui
de son réve, jusqu’a ce qu'enfia, an retour d'une expédi-
tion au Groenland, il se décidit, au commencement de
1890, & venir faire part ouvertement de son ambition &
la Société de Géographie de Christiania.

Il »'’y a de bonne recette pour trouver le bonheur que
de prendre le temps comme il vient, les gens comme ils
sont, et d’étre bien avec soi-méme. ’

: Mme pu DEFraxD.

Ce qui erdé dela vie est supérieur a ce qui en détruit,
: MELCHIOR DE VOGUE.

BERNT BENTZEN, matelot



I.E CYCLORAMA UNLVERSEL 91

SOUVENIR D’UN

VOYAGE EN TERRE SAINTE

- - oz
R iRty T
. }" DL WAFEZ R 3
~ Al




92

LE CYCLORAMA UNIVERSEL

1’été dernier, une- vieille dame re¢ut la permission de -

visiter le vaisseau-amiral de Nelson: La wvictoire. Diffé-
rents objets d’intéréts lui furent montrés. En arrivant
pres de endroit ou le grand héros naval fut blessé (et
qui par parenthése est marqué par une plaque de cuivre
fixé perpendiculairement au pont) ; c’est ici, lui fit ob-
server Pofficier de marine, que tomba Nelson.

— Ce n'est pas étonnant, S'écria la vieille dame,
bien failli tomber moi-méme.

o
Jai

L’HABITUDE EN ETAIT CAUSE

« Quatre, de biére, s. v. p.— je veux dire quatre places
pour Longueuil. ” )

J’ai un de mes amis qui, depuis son voyage en Amé-
rique, a pris Phabitude de donner des poignées de main,

tenant la vétre dans la sienne comme dans un étau, et

la secouant avec force. Un jour, il rencontra un gargon
de douze ans, fils de son voisin, et lui donna une poignée
de main :

- Mon petit ami, dit-il, j’espére que vous allez bien.

YL’enfant, les larmes aux yeux, lui répondit:

— J’allais . trés bien jusqw’au moment ol vous m’avez
donné une poignée de main.

" CORRIGEONS.NOUS
s 5 ;‘/ ﬂ;l E
e
AT

N '
4 |

! ==K

¢ Moi, Je préfére le cri & la crue. ”

PAS LES AFFAIRES DE GRICE

— Hello ! vas-tu a4 'exposition de bestiaux ? -

— Non, merci. Je puis voir assez de bétes: grasses

sans courir aussi loin.. .

La proéminence au bas du derriére de la téte indique
Pamour filial, expliquait un savant. Maintenant, vous
observerez, continua-t-il, palpant la téte de I'enfant sur
I'estrade, que cette proéminence chez le sujet est exces-
sivement développée. Elle indique que cet enfant aime
etrévére ses parents & un degré extraordinaire, N’est-
ce pas mon ami ? -

— Non. .

— Quoi ! Vousn’aimez pas vos parents !

— Je chéris ma mére, reprit VUenfant. Mais je n’ai
pas grand amour pour papa ; cette bosse que vous pal-
pez, c’est lui qui me P'a faite, I'autre soir, avec une ha.
guette.

Ab/:_‘,. @ -

i [0y _—

;’v @ Z G W ]

it 7
st /‘

Charcutier (devenu -riche & Pinstitutrice de son fils)
— Voila plusieurs fois, mademoiselle, que je vous sur-
prends & citer des exemples de héros & mon fils et ce

- sont toujours des Romains et des Grecs dont vous par-

lez. Comment voulez-vous que cet enfant ait du respect

pour son. pére. Dorénavant, vous choisirez vos héros
dans mon métier.

- ~Grand suceés . L. ‘
Dans le traitement de la coqueluche, les méres de-fa-
mille emploieront avec succés le Baume rhumal, . re-
commandé partous les médecins. Seulement 25 cents.
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NOUVEAUTES DE LA MODE
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CHAPEAU DE VISITES

Ce joli chapeau habillé, de forme ¢ polichinelle”
avec une corne de chaque c6t&, est en jais noir et la
garniture en ruban de taffetas ¢ rose roi.”

ROBE DE VISITES
Cette robe est en taffetas uni gfis:. Ei upe garnie de
deux rangs de dentelle trés rousse et remontant en

tablier. Corsage plat avec la semblable dentelle for-
mant’ revers. Jabot dé.mousseline de'soie grise plissée.

Ma.nches-pla.tzes;" Chapéau;'l?glp;éla;:én paille grise bordé -

de velours noir, Garniture de taffetas rose et d’aigrettes.

ROBE DE VISITES

LES BOIS HANTES

Entre Villette et Feuguerolle (Eure) se trouve une
rangée de hétres séculaires qui viennent d’dtre livrés a
la hache du biicheron. Un des scieurs, remarquant que
sa scie s'arr@tait en un point, voulut savoir pourquoi et
il recommenga son opération un peu plus loin, puis fen-
dit la bille dans le sens de la longueur. Un spectacle
curieux l'attendait : sur la tige séparée, il vit une croix
avec deux lettres, J. et B ; & c6té, un cceur; le tout
apparaissant en relief sur une partie et en creux sur
Pautre. L'arbre avait environ 56 centimétres (23 pouces)

_de diamétre, et le dessin se trouvait & peu pres & 19

cent. (7% pes) de profondeur. -

Les améliorations  ne peuvent g’obtenir, dans’ Pordre
administratif oudansl’ordre politique, que par Peffort con-
tinw, lent, obstiné. L cemtE Lo

o R . Epouarp Lockroy.




94

LE CYCLORAMA UNIVERSEL

LHABIT NE FAIT PAS LE MOINE

Dans le cas présent c’est. plutét Lemoine ““qui fait ?
Phabit. . ' . .

Dubois lul passe son habit pour qu’il le fasse réparer
chez un tailleur,et Lemoine s’empresse de Pengager chez
un préteur et d’en gaspiller le produit.

La legcon de calcul : o

—.Combien ces brioches, madame? -

Je vous en donnerai six pour cinq sous, mon petit
ami. ' : »

— Ah.! six pour cing sous. .. Ca fait alors cing pour
quatre sous, quatre pour trois, trois pour deux, deux
pour un, une pour rien... Bh bien! je n'en prends que
une !... Au revoir, madame !

Un matin, M. X... envoie sz bonne chercher vingt-
cinq centigrammes de sulfate de quinine et de salsepa-
reille.

Savez-vous ce que la malheureuse a demandé au phar-
macien

Vingt cinq centigrammes de surface d’équilibre- et
deux squs de saleté pareille !

On avait expliqué 4 la jeuue Louisette, pendant le
catéchisme, que Dien pardonnait les péchés donton se
repentait

— Maman, dit Louisette, qui depuis une heure était

plongée dans une réflexion profonde: si le diable se re-

pentait, est-ce que Dieu lui pardonnerait ? retourne-
rait-il au ciel ¥ Bt alors qu’est-ce qui serait le diable ?

Un professeur d’une université étrangére a tué, d'un
coup de pistolet, un étudiant, Iautre jour.

Il en était arrivé & cette conclusion que c’était le seul
moyen de lui mettre quelque chose dans la téte.

Paris 4 ses provinciaux, la province & ses Parisiens.

ATTIRE PAR LA CURIOSITE

Le ministre —Eté en prison ! cher, cher ! n’avez-
vous pas honte de mériter cela }

Brindouillard — Il n’y a-pas de  merite ” & celd; -

i’y suis allé comme visiteur !

DANS QUEL BUT

“ Je suis bien contente que Francois se marie avec
vous ! j'ai toujours senti qu’il avait besoin d'un butde-
vant lui dans la vie!” .

Dialogue avec un pécheur: .

— Prenez-vous beaucoup de poisson ? dit un passant.

— Ca dépend du propriétaire de ’étang.

— Comment ? ' S

— Ouij, il défend parfois de pécher.

— Alors, quand on empéche, on n'en péche pas, et
quand on n’empéche pas, on en péche !

Le Baume Rhumal :
Que de souffrances, que d’ennuis on s’éviterait en pre-
nant quelques doses de Baume Rhumal au premier
symdtéme de grippe. Remeéde actif, sir, et sans rival.

L’gnseignemént .est une vocation: on-devient lettré.
savant, on-nait.instituteur. . . S et et
' : Ca -+ G.-M. VALTOUR. .
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LA CLOCHE RUSSE DE CHATELLERAULT

Cette cloche a été offerte par Sa Majesté Nicolas II, empereur de Russie, 2 'Eglise
Saint-Jean ’Evangéliste de la ville de Chatellerault, oit elle arriva vers la fin de. mars.

Elle a été coulée & la fonderie Orloff, aux environs de Saint- Petersbourg, et mesure
2m .75 de hauteur sur 2m,50.de diamétre et pése environ 2,620 kilos, Le bronze dont elle
est faite est enti¢rement argenté sur la surfuace extéricure. Les quatre médaillons: en
velief représentent les effigies d’Alexandre:IIX, de Nicolas I, des présidents Carnot et
Félix Faure ; les ornements et attributs, la boule et la croix du sommet, les anses pour
la suspension, ainsi que les inseriptions, sont dorés.

Voici le texte de ces inscriptions: * Don de sa Maujesté Nicolas II, empereur de toutes

—EE—eE ’ ST

UNE DEVINETIE A LA PLLUME — ¢ROUVER LE PROFIL DE GLADSTONE




96 ' LE CYCLORAMA UNIVERSEL

les Russies, & 1'église de Saint-Jean I’Evangéliste de la
ville de Chatellerault. ¢ Sonnez la paix et la fraternité
des peuples.” 2 novembre 1894,

¢ 1896.— Baptisée par Mgr H. Pelgé, évéque de
Poitiers. Au baptéme re¢u le nom : Alexandre-Nicolas.
Curé de la paroisse : M. Sincére Guérin.”

Ce cadeau impérial est un fort beau spéeimen d’art.

L aplus grande preuve qu ‘un homme puisse donner
de sa propre petitesse, c’est de ne pas croire aux grands
hommes-

THOMAS CARLX LE

Nouveau locataire dans une pension de famille. — J’ai
trouvé quelque chose dans ma chambre 4 coucher, la
nuit derniére.

La propriétaire (avec indignation) — En vérité, mon-
sieur, vous n’avez rien trouvé de ce genre ; si vous avez
trouvé quelque chose, c’est que vous l'avez apporté avec
vous. Il n’y a rien de pareil dans la maison.
© — Jen suis bien aise, dit le locataire, car c'est un
louis que j’ai trouvé.

IL. AVAIT DE I’EXPERIENCE

Le zeeur donne de lesprit et Pesprit ne donne point
de ceeur. ANATOLE FRANCE.

LAISSER SORTIR LE CHAT

* Ah! mon gargon, la femme n’est pas bonne — sur-
tout comme épouse ! J’en ai enterré trois, m01, et je dois
en savoir quelque chose, hein ?..

Mme Tranchant ( dun tor de reproche ). — Le déjeu-
ner est trés en retard aujourd’hui, Marie. J’al remar-
qué que vous aviez de la compagnie; hier au soir, & la
cuisine, et quil était minuit avant que vous terminas-
siez la séance.

Marie. — Oui, Mada.me J’ai remarqué que vous
étiez éveillée ; car je vous ai entendue allant de ci de 13
dans l’appartement. ‘Alors je me suis dit que vous auriez
besoin de vous reposer ce matin et je n’ai pas voulu
vous déranger de trop bonne heure pour le déjeuner.

—Charles, ces poissons que tu as apportés de la péche,
hier, sont déja gétés !

sons n'est qu'unc sanaille!. ..

Charles, sans réfléchir — Alors ce marchand de pois-

Le mendiant (d'wn ton & jfaire piti€). — Ah! mon-
gieur, monsieur ! faites-moi la charité. J’ai trés, trés,
trés faim ! i

Le monsieur (qui est atteint de dyspepsie, dun air seu-
vage). — Ayez au moins la décence de garder votre
bonheur pour vous-méme. Je n’ai pas eu d’appétit de-
puis des années.

CHEZ LE BARBIER

— Je suis vraiment désolé, Monsieur, mais il n’y a
pas de ma faute ; vous aviez un bouton et. ..

— Et vous avez cru bien faire en faisant une bou-
tonniére !

.Cela depend de vous .
Voulez-vous guérir votre rhume ¢ Prepez du Baume
Rhumal, le célébre “spéeifique francais, . le "guérisseur
par excellence des maladies de poitrine. -

Mme Berlurot 4 son mari :

— Deux heures du matin!. ..
tu rentres ?

— Qu'est-ce que tu veux ? tous les cafés sont fermés!

c'est & cetite heure.que



LE CYCLORAMA UNIVERSEL ©97

- e —

|
|

W///,/.(/ '//'“ s e s
._ 7 l}- {'ox—/”‘-r‘-;—:—."' —= ,'
2 ”% 4%‘_ = ,,,..,,;?

O

g o

MISTASSINI — VUE GENBRALE DE I'ETABLISSEMENT DES TRAPPISTES

AU PERIL DE LA VIE

Le Rév. M. Charlebois, temporairement & la desserte de la paroisse de Cantley,
comté d’Ottawa, a vu la mort de bien prés, a la fin de mars, dans I’exercice de son
ministére. Il se: rendait 4 un chantier, prés de Walkefield, pour permettre aux bu-
cherons de faire leurs paques, et celui qui le conduisait prit la route du Lac Damné
comme étant la plus courte. Mais la voie la plus courte n’est pas toujours la
meilleure, surtout sur un lac dont la réputation ne se dément pas.

Notre dessin fait voir la triste mésaventure qui est survenue. Tout & coup, au |

milieu du Lac Damné, la glace a cédé sousle poids du cheval et de la voiture, et les
occupants se sont trouvés dans I'eau glacée.

donne une idée des dangers auxquels sont exposés les courageux missionnaires.

Les peuples ont besoin de légendes, comme les petits
enfants demandent des contes pour s’endormir.
J. CLARETIE.

On supporte plus aisément d’étre inconnu que d’étre
méconnnu.
G. TourNADL.

Tous les francais sont acteurs et les meilleurs ne sont
pas sur les planches.
Huxr: Heive

Les mots font souvent plus d’effet que les choses, et
les formules que les principes.

G.-M. VALTOUR,

Les optimistes ont seuls le don de persuader et de
conduire les hommes. MELcHIOR DE VOGUE,

L’envie est un hommage involontaire au mérite et la
jalousie une reconnaissance douloureuse de son succés.

M. Charlebois, ayant & la main le sac | i
de voyage contenant les espéces eucharistiques, fit des efforts désespérés pour sortir

du perfide élément et reprendre pied sur la glace solide ; mais il s'épuisa en vains |
efforts de méme que.son charretier. Enfin, on vint heureusement & leurs secours, et |
ils furent sauvés ; on put aussi tirer le cheval et la voiture de l'eau. Cet accident |
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NORD CONTRE SUD — VUE GENERAIE DE CUALLESTOW

C'est de 1a ville-dont notre gravure offre I’as-

pecten 1861, qu’est partie l’étmcelle quia allumé

le flambeau de la guerre civile aux Etats-Unis. En
raison.du vote unanime de la conveéntion réunie

# Charlestown, les représentants de la Caroline du_

Sud dans le Congrés de Washington, signérent
une lettre annongant que leur Ltat se s¢par ait de
I’Union et qu’eux-mémes se retiraiént du Congrés.

Vers le méme temps, c'est-a-dire au. commen-
cement de-janvier - 1861, lalégislature dela Caro-

~line du Sud transmettait une adresse i tous les

Etats &4 esclaves, les invitant &-se-joindre a elle,
et & former une confédération mdéridionale.

.C’est. alors que la
situé¢ dans la baie de Chal lestown cralonant une

_attaque, évacua ce forten confornnté avec les ins- .
tructions du président des Etats-Unis de I'époque,
- M. Buchanan, pour se concentrer dans une autre

position de la meéme baie. C’est cet événement
que représente notre gravur
le dernier numeéro,

Au méeme temps une députation de la Caroline
du Sud, -chargée de traiter, s’il était possible, des

. conditions.dela séparation avec le gouvernement

central, se rendait & Washington & cette fin. Cette
démarche n’eut d’autre résultat que- celui de faire

garnison du fort Moultrie,

e de la page70, dans’

N; CAROLINE DU SUD

envoyer deux
town. ] ' ) ‘
La_Caroline du Sud, ainsi que son nom Vindi-
que, est située aumidi de la Caroline du Nord. Bor-
née par I'Atlantique au sud-est, au sud-ouest le
fleuve Savannah la sépare de la Gem gie. Lors de
T'agitation sepzu atiste, c’était I'un des Totats les
plus renommeés par-sa production cotonniere.
-Sur une population de 700,000 habitants, les
esclaves' comptaient pour-environ 400,000. Ce
fait suffit pour expliquer l'unanimité- des senti-

navires de  guerre & Charles-

“ments ef des passions dans cet ] Lat au début de la

guerre civile.
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NORDco¥IRE SUD

PAR JULES YERNE

ILLUSTRATIONS PAR L. BENETT
PREMIERE PARTIE

I
( snile)

A ce moment, Texar se ratourna vers ses compagnons
et leur serra la main en disant un “au revoir ” si
gnificatif. Aprés avoir jeté un regard menagant du
¢6té de M. Burbank, il descendit l'escalier placé i Var-

-riére du tambour de la roue de_babord, et rejoignit
'Indien Squambé..En quelques tours de roues, le steam-
hoat se fut éloigné du squif, et personne  bord ne put
soupgonner que la légére embarcavion allait se perdre
.sous les obscurs fouillis de la rive.

. % Un coquin de moins & bord ! dit alors Edward
Carrol, sans se préoccuper d’étre” entendu des compa-
goons de Texar. | = = - -

-— Oui, répondit James Burbank, et c’est en méme
temps un dangereux malfaiteur. _ Pour moi, je n’ai au-
cun doute 4 cet égard, bien que le misérable ait toujours
su se tirer d’affaire par ses alibis véritablement inexpli-
cables ! ' o

— En tout cas, dit M. Stannard, si quelyue crime est
commis, cette nuit, aux environs de Jacksonville, on nc
_pourra, pas Pen accuser, puisqu’il a quitté le Shannon !

— Je n'en sais rien’! répliqua James Burbank.” Oa
me dirait qu'on ’a vu voler ou assassiner, au morment
ol nous parlon§, a cinquante milles dans le nord de la
Floride, que je' n’en serais pas autrement surpris ! Il
est vrai, s'il parvenait & prouver qu’il n’est pas l'auteur
de ce criine, cela ne.me surprendrait pas davantage,
aprés ce qui s'est passé! — Mais, c’est trop nous occu-

per de cet homme. Vous vetournez a Jack-
sonville, Stannard ?

— Ce soir méme.

— Votre fille vous y attend ?

~— Oui, et j’ai hate de la rejoindre.

— Je le comprends, répondit James "Bur-
bank. Et quand comptez-vous nous vejoindre
4 Camdless-Bay ¢ :

— Dans quelques jours.

— Venez donc le plus t0t que vous pourrez,
mon cher Stannard. Vous le savez nous
sommes & la veille d’événements trés sérieux,
qui s’aggraveront encore i lapproche des
troupes fédérales. Aussi, je me demande si
votre fille Alice et vous ne seriez pas plus
en sfireté dans notre habitation ‘de Castle-
House qu’au milieu de cette ville, ot les
sudistes sont capables de se porter & tous
les exces ! ‘

— Bon! Est-ce que je ne suis pas du Sud,
mon cher Burbank 1
Sans doute, Stannard, mais vous pensez
et vous agissez comme si vous étiez du Nord !”

Une heure aprés, le Shannon, emporté
par le jusant devenu de plus en plus rapide,
dépassait le petit hameau de Mandarin, juché
sur une verdoyante colline. Puis cing & six
milles au-dessous, il s’arrétait prés de la rive
droite da fleuve. Ia& était établi un quai
d’embarquement, que Jes navires peuvent

‘accoster pour y "prendre charge. " Un peu

au dessus débordait -un pier élégant, légére
passerelle de bois, suspendue & la courbe de

‘deux chbles de fer.” C'était le débarcudére

de Camdless-Bay.
A Pextrémité du pier attendaient deux

‘noirs, munis de fanaux, car la nuit était déja

trés sombre: o

James Burbank prit congé de M:Stannard,
et, suivi d’Edward Carrol, il s’¢langa sur la
passerelle. '

- Derriére Ini marchait ]Ja métisse Zermah,

_qui répondit ‘de loin & une voix enfantin

“ Me voila, Dy ... Me voila !
— Et pére t. ..

—~ Pére aussi ! ”

Les fanaux s'éloignérent, et le Shannon

. reprit sa marche, en oblignant vers la ‘rive
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gauche. Trois milles au deld de Camdless-Bay, de I'autre
coté du fleuve, il s’arrétait & 'appontement de Jackson-
ville, afin de mettre & terre le plus grand nombre de
ses passagers.
La, Walter Stannard débarqua en méme temps que
trois ou quatre de ces gens dont Texar g'était séparé,
‘une heure et demie avant, lorsque 1'Indien était venu

le prendre avec le squif. Il ne restait plus qu’une demi-

-douzaine de voyageurs & bord du steam-boat ; les uns 4
-destination de Pablo, petit bourg bati prés du phare
-qui g’éléve & lentrée des bouches du Saint-John; les
-autres & destination de l'ile Talbot, situé au la.rge de
I'ouverture des passes de ce nom ; les derniers, enfin, &
-destination du port de Fernandina.

Le Shannon continua donc a battre les eaux du fleuve,
-dont il put franchir la barre sans accidents. Une heure
-aprés il avait disparu au tournant de la crique Trout, ol
le Saint-John méle ses lames déja houleuses 4 la houle
.de I’Océan.

IT
CAMDLESS-BAY

Camdless-Bay, tel était le nom de la pla.nta,t,lon qui ap-
partenait 4 James Burbank. Cest 1a que le riche colon

-demeurait avec toute sa famille. Ce nom de Camdless - '

-venait d’une-des criques du Saint-John, qui s'ouvre un
gpeu en amont de Jacksonville et sur la rive opposée du
Hleuve, Par suite de cette proximité, on pouvait commu-
-niquer facilement avec la cité floridienne.

Une bonne embarcation, un vent de nord ou de sud,

-en profitant du jusant pour aller ou du flot pour revenir, .

il ne fallait pas plus d’'une heure pour franchir les trois

milles qui séparent Cambless-Bay de ce chef-lieu du

:comté de Duval.
James Burbank possédait une des plus belles propri-

-étés de pays,Riche par lui-méme et par sa famille, sa for- -

“tune se complétait encore d’immeubles 1mportantN, situés
-dans PEtat de New-Jersey, qui confine 3 ’Etat de New-
York.

Cet emplacement, sur la rive droite du Saint-J ohn,
-avait été trés heureusement choisi pour y fonder un
-établissement d’une valeur considérable. Aux heureuses
-dxsposmlons déja fournies par la nature, la main de

Phorame n’avait rien eu & reprendre, Ce terrain se pré- .

stait de lui-méme & tous les besoins d’une vaste exploita.

tion. Aussila plantation de Camdless-Bay, dirigée par
un homme intelligent, actif, dans toute la force de 7'age,

bien secondé de son personnel, et auquel les capitaux

ne manquaient point, était-elle en parfait état de pros-
périté.

Un périmétre de douze milles, une surface de quatre
mille acres, telle était la contenance superficielle de
cette plantation. S'il en existait de plus grandes dans
les Etats du sud de I’Union, il n’en était pas de mieux
aménagées.
étables, logements pour les esclaves, batiments d’exploi-
tation, magasins destinés & contenir les produits du sol,
chantiers disposés pour leur manipulation, ateliers et
usines, railway convergeant de la périphérie du domaine
vers le petit port d’embarquement, routes pour les char-
rois, tout était mervellleusement compris au point.de
vue pratique.

Que ce fiit un Américain du Nord qui elit congu,
ordonné, exécuté ces travaux, cela se voyait dés le pre-
mier coup d’eeil. Seuls, les établissements de premier
ordre de la Virginie ou des Carolines eussent pu riva-
liser avec le domaine de Camdless-Bay. En outre, le
sol de la plantation comprenait des high-hummoks, ”
hautes terres naturellement appropriées & la culture
des céréales,
viennent plus spécialement 4 la culture des. caféiers et
des-cacaoyers, des ¢ marshs,”
ou prosperent les riziérés ot les champs de cannes &
sucre.

"On le sait, les cotons de la Géorgie' et de la Floride
sont des plus-appréciés sur les divers marchés de 'Eu-
rope et de I’Amérique, grice 4 la longueur et & la qua-
lité de leurs soies. Aussi, les champs de cotonniers, avec

leurs plants dessinés en lignes réguliérement espacées,

leurs feuilles d’un vert. tendre, leurs fleurs de-ce jaune
ol 'on retrouve la paleur des mauves, produisaient-ils
un des plus importants revenus 'de la plantation.

A l’époque de la récolte, ces champs, d’une superﬁcle
d’un acre & ‘un acre et demi, se couvraient de' cases ol
demeuraient alors les ésclaves, femmes et enfants; char-
gés de cueillir les capsules et d’en tirer les flocons,—
travail trés délicat qui ne doit point en altérer les fibres.
Ce coton, séché au soleil, nettoyé parile moulinage au
moyen de roues i dents et de rouleaux, comprimé 4 la

presse hydraulique, mis en ballots cerclés de fer, étaient
Les navires &

ainsi emma.ga.smé pour 1’exportat10n
voile ou & vapeur pouvment venir prendre cha.rn'ement
de ces ballots au port'méme de Camdless Bay.

Maison d’habitation, communs, écuries,.

des ¢ low-hummoks,” basses terres qui con- _*

sortes de -savanes sa.lées, :

Concarremment avec les cotonniers, James Burbauk
exploitait aussi de vastes champs’ de caféiers et de
cannes i sucre.

Tci, c’étaient des réserves de milles & douze cents ar-
bustes, hauts de quinze & vingt pieds, semblables par
leurs fleurs & des jasmins d’Espagne, et dont les fruits
gros comme une petite cerise, contiennent les deux
grains qu’il n’y a plus qu’a extraire et a faire sécher.

La, c’étaient des prairies, on pourrait dire des marais,
hérissés de milliers de ces longs roseaux, hauts de neuf
a dix-huit pieds, dont les panaches se balancent comme
les cimiers d’'une troupe de cavalerie en marche. Objet
de soins tout spéciaux & Camdless-Bay, cette récolte de
cannes donnait le sucre sous forme d’une liqueur que
la raffinerie, trés en progrés dans les Etats du Sud,
transformait en sucre raffiné ; puis, comme produits dé-
rivés, les sirops qui servent 3’ la fabrication du tafia ou
du rhum, et le vin de canne, mélange de la liqueur sac-
charine avec du jus d’ananas et d’oranges Bien que
moins importante, si on la comparait & celles des coton-
niers, cette culture ne laissait pas d’étre fructueuse.

Quelques enclos de cacaoyers, des champs de malis,

- d'ignames, de patates, de blé indien, de tabac, deux ou

trois centaines d’acres en riziéres, apportaient encore
un large tribut de bénéfices & l’éba.bhssement de James
Burbank.

Mais, il'se faisait- encore tine autre’ exploxtatlon qui
peocura.lt des gains au moins égaux & ¢eux de lindus-
trie cotonnidre. (Vétait le défrichement des inépuisa-
bles foréts dont la plantation était couverte. Sans par-
ler du produit des canneliers, des poivriers, des oran-
gers, des cltronmers, des ohvxers, des ﬁguler des man-
guiers, des jaquiers, nidu rendement de presque tous les
arbres 4 fraits de IEurope, dont lacclimatement est
superbe en Floride, ces’ foréts étaient souxmses 4 une
coupe réguliére et constante.

Que de richesses en campéches, en gazumas ou ormes
du Mexinue, maintenant employés a tant d'usages, en
baobabs, en bois corail & tiges-et & fleurs d’un rouge de
sang, en papiers, sortes de marronniers & fleurs jaunes,
en noyers noirs, en chénes verts, en pins australs, qui
fournissent d’adnirables échantillons pour la charpente
et la méture, en pachiriers, dont le soleil du midi fait
éclater les graines comme autant de pétards, én pins-
parasols, en tulipiers, sapins, cédres, et surtout en cy-

-prés, cet arbre si répandu & la surface de la péninsulé

qu’i il y forme des foréts dont la longueur va de smxante

A cent'milles. '
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James Burbank avait di créer plusieurs scieries im-
portantes en divers points de Ia plantation. Des bar-
rages, établis sur quelques-uns des rios tributaires du
Saint-John, convertissaient en chute leur cours paisible,
et ces chutes donnaient largement la force mécanique
que nécessitait le débit des poutres, des madriers ou
planches, dont cent navires auraient pu prendle, cha-
que année, des cargaisons entiéres.

Il faunt citer. en oubre, de vastes et grasses prairies,
qui nourissaient des chevaux, des mules ¢ etun nombreux
bétail, dont les produits subvenaient & tous les besoins
aoucoles

Quant aux volatiles d’eqpéces si varides qui habitaient
les bois ou couraient les champs et les plaines, on 1ma.-
ginerait difficilement & quel point ils pullulaient &
Camdless- Bay, comme dans toute la TFloride, d’ailleurs.

Aussi, par malheur, trop de serpents d’espéces veni-
meuses. Voit les représentants du régne animal sur ce
magnifique domaine de Camdless-Bay, — sans compter
les négres méles et femelles, asservis pour les besoins
de la plwnta.’mon,
donc, cette monstrueuse coutume dé lesclavage, si ce

n’est des animaux, achetés ou vendus comme betall ou ‘

bétes de somme *?

Comment James Burbank, un partisan des doctrines’
anti-esclavagistes, un nordiste qui n’attendait que le

triomphe du Nord, n'avait-il donc pas encore affranchi
les esclaves de’sa plantation ? Hésiteraitil 4

cn Floride.

Déja, & mlleuls, James Burba,nl\ a.vzub pns, ‘& Camd-
less-Bay, toutes les'mesures qui pouvalenb améliorer le -
Ils étaient environ sept ‘cénts

sort de ses esclaves.
noirs des deux sexes, proprement logés dans de “larges
baracous, entretenus avec ‘soin, nourris & Jeur'convenan-
ce, ne travaillant que dans la limite de’ léurs forces. Le
régisseur général et le sousrégisseur de la pla,nta.tlon
avaient ordre de les ‘traiter avec justice et douceur.’

Aussi, les divers services n’en $taient-ils que mieux
remplis, bien que, depuis lono-temps, Jes chatiments cor-
porels ne fussént plus en usage & Camdless:Bay. Con-

traste frappant avec les ha.blt,udes de Ia- plupa.rt des
‘et systéme qui n'était

autres plantations  floridiennes,
pas vu sans défaveur par les voisins de James Burbank,
De 14, comme on va s’en rendre compte, une situation

" trés difficile dans le pays,
‘le sort des armes allait trancher la qaestion de lescla-

Et de ces étres humains, que fait

‘aux ancétres deJames Burbank.

le fan‘e, .
dés que les circonstancges le permebbmlent?- N on, ‘certes |
Et ce n’était plus qu'une question de semainés, de jours -
peut-8tre, puisque l'armée fédérale ‘occupsit ‘déja quel- .
ques points de I’ Etdt hmltrophe et se préparalta opérel,, .

— surtout & cette époque ol

vage.

Le nombreux personnel de la plantation était loo'e
dans des cases saines et confortables. Groupées par
cinguantaines, ces cases formaient une dizaine de ha-
meaux, autrement dit baracons, agglomérés le long des
eaux courantes. L&, ces noirs vivaient avec leurs fem-
mes et leurs enfants. Chaque famille était, autant que
possible, affectée au méme service des champs, des foréts
ou des usines, de maniére que ses membres ne fussent
point dispersés aux heures de travail.

A la téte de ces divers hameaux, un sous-régisseur,

faisant les fonctions de girant, pour ne pas dire de maire,

administrait sa petite commune. qui relevait du chef-
lieu de canton. Ce chef lieu, c¢'était le domaine privé
de Camdless-Bay, enfermé dans un périmétre de hautes
palissades, dont les palanques, sortes de pieux jointifs,
planités verticalement, se cachaient & demi sous la ver-
dure de Vexubérante végétation floridienne.
vait ’habitation par ticulidre de la famille Burbank.

- Moitié maison, moitié chateaun, cette habitation a.va.lt:
re¢u et méritait le nom de Castle- House!

"Depuis bien des anndes, Camdless-Bay appartenait
A une époque ol les
deprudatlons des Indiens étaient 4 craindre ses posses-
seurs avaient dfi en fortifier la principale demeure. " Le

“témps n *était, pas éloigné olle général J essup. defenda.lb'

encore la Fioride contre les Semmoles
“Pendant lonatempa, les colons avaient eu terriblement
a souﬁ'ur de ¢8s nomadés. . Non seulement le vol les dé-

-poulllalt rais. le ‘meurtre ensanglantait leurs habita’
‘Ligs villes elles- -
méwes furent Pplus d’une fois' menacées de Pinvasion et -
"En maint endroit g’élévent des ruines que

tions que lincendie; ‘détruisait ensulbe

du pxllaae
ces sanguinaires Lndiens ont. laissées aprés leur passage.
A moins de quinze milles’ de” Camdless-Bay, prés du

h&mea.u “de Mandarin, on montie encore la * maison de’
, dans laquelle un colon, M. Motte, sa femme et ’

sang ’
ses trom jeunes filles, avaient été scdlpés, puis massa-
crés par ces bandits.

‘Mais, actuellement, "la guerre d’extel mination entre’

Phémme blanc et l’homme rouge est finie. " Les Sémino-

: les, vaincus finalement, ont du se réfugier au loin,” vers®

Youest du 1 \Ilssmalpl On' n’entend plus parler ‘'d’eux,

sauf de quelques barnides qui errént encore-dans’ la por:.."

tion marécagruse de la. Floride méridionale. Le pays
n'a donc plus rien & craindre de ces féroces indigénes.

"La s'éle-

‘néuessaire, "son donjon

On comprend des lors que les habitations des colons
eussent été construites de maniére & pouvoir tenir contre
une attaque soudaine des Indiens, et résister en atten-
dant Varrivée des bataillons de volontaires, enrégimen-
tés dans les villes ou hameaux du voisinage. Ainsi
avait-il 6t fait du chateau de Castle-House.

Castle-House g’élevait sur un léger renflement du sol,

_au milien d'un_ parc réservé, d'une superficie de trois

acres, qui s’arrondissait & quelques centaines de yards
en arriére de'la rive du Saint-John. Un cours d'eau,
assez profond, entourait ce parc, dont une autre encein
te de palanques complétait la défense, et il ne domnais
entrée que par un seul ponceau, jetésur le rio circulaire.

En arriéredn mamelon, un ensemble de beauxarbres,
groupés par masses, redescendaient les pentes du’ pare,
auquel ils faisaient un large cadre de verdure. Une
fraiche avenue de bambous, dont les tiges se croisaient
en nervures ogivales, formait une longue nef, qui se dé-
veloppzub depuxs le débarcadére du petlb port de Camd-
less-Bay jusqu'aux premiéres pélouses. Au dedans, sur

* touu Vespace laissé libre entre les arbres, s’étendaient

de verdoyants gazons, coupés de- larges allées, bordées
de barriéres bla.nches, qui se termmzuent par une espla-
nade sablée devant la fagade principale de Castle-House.

Ce chiteau, assez 1rré¢*u11éremenb dessing, offrait beau-
coup d’1mprévu dans Pensemble de sa construction et
non moins de fantaisie dans ses détails, Mais, pour le
cas ot des ‘assaillants eussent forcé les palanques du
pare, il aurait pu — chose 1mporta.nne surtout — se dé-
fendre rien'qué par lu1 méme ‘et soutenn' un siége - de
quelques heures. :

Ses fenétres du’ rez-de chaussée éta.lent n'm]la.wées de
barreaux de fer. ‘L porte prmclpa.le, sur la. fa.ga.de an-
térieure, avait la solidité d’une herse. En de certains
pomhs, au faite des murailles; bities avec une sorte de

. pierre marmoréenne, se dressaient plusieurs poivriéres

en . encorbellement, qui ‘rendaient la défense plus facile,
puisqu’elles permettmennde ptendreen flancles: agresseurs.

En somme, avec ‘ses ouvertures ' réduites au strict
central qui le “dominait " et
sur lequel se déployait le pavillon ét0ilé des Etats-Unis,
ses lighes ‘de” créneaux dont certaines arétes étaient
pourvues, 11nchnalson de ses murs a Jeur bu.se, ses toms
élevés, ses ‘pinacles mulmples, l’épmsseur de ses pardis'a

-.travers lesquelles se creusaient ga eb:14 un certain nom-
“bre ‘d’embrasures, - cetbe - habitation réssemblait: plus.a

un chateau-fort qu'a un cottage ou une maison de plai-
sance. (& suivre)
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JERUSALEM

v Voyage e Terre Sainte
. -

CHAPITRE II

(Suite)

Nous rencontrons quelques Bédouins, 4 la longue lance
ferrée, au burnous blanc, au mouchoir jaune et rouge
flottant sur les épaules ; des femmes drapées dans leurs
longs voiles, trottant sur des dnes, portant des enfants
en croupe. ' .

Nous découvrons enfin la montagne de Nazareth,
dont les oliviers semblent se détacher des monts de
la Galilée. Aprés que nous avons franchi un der-
nier sommet, Nazareth se présente & nos regards
ravis. Le Sauveur passa trente anndes de sa .vie dans
cette vallée.. Elle est verte de champs, de bois d’oliviers,
et la ville d'ow il ne pouvait wvenir rien de bon s'étage
au flanc escarpé de la montagne.

Jésus et Marie ont fait mentir le proverbe concernant

cette ville. .
Nazareth, c'est-a-dire helle fleur, fos pulcher, est
bitie en amphithéatre sur des bancs de rochers. Des

cactus bordent les terrasses. Nous adinirons la belle

église de " Annonciation et son élégant campanile ; un
peu plus loin, au centre de la ville, se trouve une mos-
quée avec son minaret. : : :

Les maisons, | petites, 4 toits plats, sont construites
avec une espéce de pierre poreuses. Les rues sont
étroites et malpropres. : »

Nazareth compte -4 pew prés 6,000 habitants, dont le
plus grand nombre  sont musulmans ou grecs schisma-
tiques ; il n’y a’' que 900 latins et grecs unis.

Les femmes portent” ou lé costume des champs, la
robe blanche flottante, ou le costume citadin, la robe de
couleur vive, fendue des deux cotés, :le pantalon aniple,
la vesto é. taille longue, ouverte sur la poitrine, & larges

LES PELERINS DESCENDENT DU MONT CARMEL EI' MONTEN'T A CHEVAL Y(SUR LA l’LAGE)

manches. Cette population est belle comme celle de
Kaiffa. Les enfants ont de charmaunts visages ronds,
bruns, avec des yeux vifs, des cheveux bouclés, des
membres délicats : ils rappellent les types d’anges des

‘grands peintres italiens.

Notre arrivée est un événement dans cette ville. Les
habitants se pressent dans les rues 4 notre passage, et
nous regardent avec un étonnement majestueux: Les
enfants nous tendent la main, en demandant avec per-
sévérance : Baketiche ! bakehiche ! On mendie sans res-
pect huwain dans ce pays.

Ayant eu la chance d’avoir un bon cheval depuis la
derniére halte, j’ai pu arriver avec l'avant-garde au
camp splendide, pavoisé de drapeaux francais et anglais,
établi dans la plaine au bas de la ville. Mais un grand

nombre de pélerins moins fortunés, épuisés par la soif
et la fatigue, furent obligés de stationne- longtemps &
I'entrée du campement, oi l'agence Cook, chargée de
Texcursion en Samarie, exergait un sévére controle des
billets, afin de constater les droits de chacun avant de
Padmettre dans I’enceinte. . B

Il y a des mécontents et des découragés ; mais le diner
et le sommeil dissipent les nuages, et le lendemain matin
on ne voit plus que des visages épanouis en se rendant 4
‘Péglise de I Annonciation, ou fut célébré solennellement
la messe du pélerinage. : v

La nouvelle et belle église de Nazareth renferme le
sanctuaire souterrain’ qui faisait partie de la maison de
la sainte Vierge. C’est’ incontestablement; de tous les
temples de'Punivers, celui qui inspire la'dévotion 1a-plus
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vive, la plus tendre pour Marie, mére de Dieu. L'église
-est ornée admirablement, comme tous ceux des sanctu-
-aires de la Palestine qui sont entre les mains des péres
‘franciscains. Un large et superbe escalier en marbre
blanc conduit dans la grotte ol s’accomplit le grand mys-
-tére de Vincarnation du Sauveur.

Par deux escaliers étroits, placés aux deux c6tés, on
anonte au maitre-autel, élevé sur la roche qui forme la
voite de la grotte ; derriére se trouve le choeur des reli-
:gieux. L’église est composée de quatre parties: celle de
la grotte,.au fond ; le corps principal, au milieu le mai-

“tre-autel et le cheeur, en haut ; au-dessus ce dernier est -

“Ia tribune, ot ’on monte parun escalier dont l'entrée
-se trouve dans le cheeur.

Une partie de la modeste maison qu’habitait la sainte
"Vierge est creusée dans le roc. Un étroit escalier conduit
-dans une piéce que 'on croit avoir été la cuisine. La
stradition rapporte que Parchange Gabriel, au moment de
A TIncarnation du Verbe, se tenait-dans la maison qui est
=0 liorette, et que la sainte Vierge se trouvait dans la
:grotte & laquelle ln maison est attenante :c’est ce qui
-explique comment la maison de Lorette et la grotte de
-Nazareth peuvents étre également vénérées comme sanc-
‘tuaire de 'Incarnation. '

Saint Louis fut un des derniers pélerins qui visita ce
saint leu, alors que la sainte maison y était encore. Il

. &'y rendit en 1252, et communia des mains du légat du
Pape, Odon, évéque-de Tusculum. Ce n’est qu'en 1291
-quela Sante-Casafutmiraculeusement enlevée. La crypte
-de I’ Annonciation, ou la chapelle de I’Ange, est revétue
de marbre blane, excepté la voiite. L’autel est également
-en marbre blanc sculpté ; sur la table de l'autel sont gra-
véx en lettres d’or ces mots : VERBVM CARO HIC FACTVM
“EST. .

Au-dessus de lPaute], un tableau encadré d’argent
veprésente I’ Annonciation.La crypte est éclairée par des
Jampes d’argent : elle forme un rectangle de 8 métres de
long sur 2m,70 de large. A droite est l'autel dédié a
«aint Joachim et 4 sainte Anne, Pautel de I'archange
Gabriel et de I’ Annonciation, 'autel de saint Joseph.

Notre jonrnée & Nazareth a été bien remplie. Le
matin, aprés la messe, nous sommes retournés au campe-
anent, oit nous avons pris & la hite notre premier déjeu-

ner, composé de café au lait' de chamelle, d’eufs durs,de
pain et-de fromage ; puis nous avons rejoint un groupe

d’obligeants pélerins, pour visiter d’autres célébres sanc-

tugires deNazareth et prendre quelques vues. '
-7En;remontant. i la-ville, nous efimes la bonne fortune

i i"}n‘ 'u’f ; .

C s_; .

e seegsaevad

INTERIEUR DE L’EGLISE DE

de rencontrer I'excellent frére Liévin, qui voulut bien

nous accompagner 4 I'stelier de saint Joseph. C’est une
chapelle nouvellement bitie par les péres de la Terre-
Sainte, sur les ruines d’une église construite par les
croisés sur 'emplacement de I'atelier desaint Joseph, ot
Jésus, qui lui était soumdis, grandit dansle travail des
mains, - S .
Saint Joseph et la sainte- Vierge possédaient, outre
la petite maison transportée & Lorette, une autre mai-
son: ol saint Joseph travaillait. L’érudit: frére Liévin
nous dit qu’en Orient les ouvriers ont toujours leurs
boutiques ou leurs ateliers éloignés de la demeure-ha-
bitée par leur famille. ’ o v
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L’ANNONCIATION A NAZARETH

A peu de distance de cette chapelle se trouve un
autre sanctuaire. Selon la tradition, le Sauveur. fit en

' ce lieu un repas avec ses disciples aprés sa résurrection :

de la le nom de Mensa Christi (la table du Messie).
C’est une grande pierre ronde, qui se trouve dans le
fond, en face de l’entrée du sanctuaire. .

- Nous avons visité encore & Nazareth, 4 peu de distance
de la sainte . grotte, I'église ‘des grecs unis, construite
sur 'emplacement de I'ancienne synagogue, ol le Sau-
veur voulut éclairer: Ses’ compatriotes en ‘interprétant
les prophéties d’Isaie qui.le concernaient. Ils le chas-
sérent de leur,ville, et voulurent le -précipiter-du- haut
d’un rocher:; mais” Jésus passa~au ‘milieu d’eux: et se
retira. ’ .
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LE MONT SIEN ET LE MONT DES OLIVIERS
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Tous les environs sont consacrés par quelques pieux sou--
venirs. Sur une colline, on voit les débris d’une église:
bitie par sainte Héléne et dédide & la sainte Vierge.
sous le nom de Notre-Dame de U'Effroi (del Z'remore) -
c’est I’endroit olt la sainte Vierge accourut quand elle
apprit qu’on voulait précipiter son divin Fils.

De ce point on jouit dune belle vue sur la plaine-
d’Esdrelon, sillonnée par le Cison. Dans Dlaprés midi,,
nous prenons le croquis du panorama de Nazareth et
de T'unique fontaine de la ville, située 4 340 métres au--
dessus du niveau de la Méditerranée.. Elle est appelée:
Jontaine dela sainte Vierge, parce que, selon la tradi-
tion, Marie venait y chercher de l'eau. On y a construit.
un petit monument qui n’a rien de remarquable. L’eau
y arrive par un aqueduc. La source se trouve & quel:-
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ques métres de la, dans V'église des grecs non unis.’

Le soleil est déja trés bas : il fauu se hater de rentrer
au campement. Plusieurs jeuiies Arabes, d@pparteénant
A la classe-disée, & en juger d’aprés leurs brillants cos-

tumes, s’étaient groupés autour de nous pendant que’

nous dessinions ; ils' faisaient 1a police en écartant les
enfants indiscrets qui nous laissaient & peine‘la liberté
de nos mouvements, en demandant ’éternel balkchicle.

Mes protecteurs arabes, sachant quelques mots d’ita-

VUE GENEKALE DE NAZARKTH -

liens, s'offrent de bonne grice 4 me servir d’escorte jus-

“quwau camp. A mon arrivée, le diner était déja servi
dans les tentes salons ; mais je mé console facilement de-

'manger ma soupe froide, en songeant &-la conversation

_pittoresque de mes ciceront orientaux. .. -

Dans Yaprés-midi, on s’occupe & organiser une cara-

“'vane pour visiter le mont Thabor, Naim, Cana. Cette

excursion, ne demandant qu'une journée, permettait
aux pelerins fatiguds, restés au camp, de se reposer un

jour de pius & Nazareth, efb"‘de jouir “paisiblement de ce

saint llen. = .

Le soir, nous avons une splendide procsssion aux
flambeaux. On se rend du camp & Véglise de ’Annon-
ciation en chantant des cantiques. Ce spectacle produit
une profonde impression sur les habitants de Nazareth,
accourus en foule sur notre passage.

(¢ snivre)
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HISTOIRE POPOLAIRE

. . DE

NAPQOLEON fer

Rucontée par un Vieux Soldat.

CHAPITRE XLIV

1815

Dés le dernier mois de 1814, Napoléon se sentit en-
trainé vers la France par le mécontentement qu’elle
&prouvait. L’idée de revenir lui vint d’abord de Paris,
par lalecture du Monitewr, qui, en lui signalant les
aberrations de la politique réactionnaire du gouverne-
ment royale, I'avertit que le moment de son retour était
arrivé, comme la lecture des gazettes de- Francfort, 4
Alexandrie, lui avaient donné autrefois le signal de son
départ d’Egypte.

Des lettres de Vieune ainsi que de son beau-frére
Joachim, & qui il avait pardonné sa défection, et qui
avait des agents auprés du congres, le fortifierent dans
sa pensée, en lui dévoilant le dessein, proposé aux alliés
jpar les ministres frangais, de I'enlever de 1'ile d’Elbe et
de le transporter 4 Sainte-Héléne. Deux nobles An.
glais; indignés d’'un projet de trahison dont la honte
allait retomber sur leur nation, quittérent Vienne et
vinrent eux-mémes douner & Napoléon des détails qui
Jui confirmérent Vimminence du péril qu'il courait.

Il n’ignorait pas, d’ailleurs, que le gouvernement
xoyal ne voulait plus exécuter le traité de Fontaine-
bleau, et ces diverses considérations le confirmérent
-dans sa résolution. Toutefois, le secret n’en fut confié
gwau roi Joachim, & qui Napoléon prescrivit d’attendre
ses ordres pour agir, et & un auditeur au Conseil d’Etat,
Fleury de Chaboulon, qui vint de lui-méme rendre
compte 4 Napoléon de I'état de choses en France.

Des munitions de guerre furent achetées & Naples,

des armes & Alger, des transports &4 Génes. Tout se
trouva bientét prét pour le départ, une troupe de onze
cents hommes, dont six cents de la garde, deux cents
chasseurs corses, deux cents fantassins, et cent chevau-
légers polonais, recut I'ordre de se tenir préte. L’em-
barquement eut lieu le 26 février, 4 huit heures du soir:
Napoléon choisit le jour ol le commandant de la station
anglaise était parti pour Livourne ; et afin d’éloigner
tout soupgon, il avait donné lui-méme une féte dont sa
mére et sa sceur Pauline faisaient les honneurs. Il g’y
déroba.

Le sort en est jeté ! dit-il en mettant le pied sur le
brick 2’Inconstant. Ce batiment, armé de vingt-six
pitces de canon, et six autres petits batiments légers,
composaient la flottille impériale. Bientét en perdit I'ile
de vue. Excepté les généraux Bertrand et Drouot,
personne ne savait olt 'on allait. Cependant I'opinion
commune sur la flottille était que Napoléon débarquerais
en Italie ; on s'en inquistait peu : il était 1a. Grenadiers,
dit-il aprés une heure de route, nous allons en France ;
nous allons & Paris. Les cris de wive lo France ! vive
Napoléon ! v'élevérent dans les airs, et une joie patrioti-
que reparut sur le front des vieux guerriers de Fontai-
nebleau.

Cependant le vent devint contraire aprés qu'on eut
doublé le cap Saint-André. A la pointe du jour, on

 n’avait fait que six lieues, et la mer était gardée par les

croisiéres anglaises et frangaises. Les marins conseil-
laient de retourner & Porto-Ferrajo ; mais, comme au
retour d’Bgypte, Napoléon voulait arriver en France, et
Pon suivit la direction indiquée. )

Son projet, si I'ennemi I'attaquait, était, oude s’empa-
rer de la croisiére, ou d’aller en Corse. Dauns le pre-
mier cas, il fallait peut-&tre se battre, et, pour mieux se
préparer 4 cette nécessité, il commanda de jeter & la
mer tous les effets embarqués, sacrifice que chacun fit
avec plaisir. | i '

Le soir, on découvrit deux frégates ; et un batiment
de guerre frangais, qu'on reconnut pour &tre le Zéphyr,
vint droit sur la flottille. Napoléon préféra passer in-
cognito avec sa fortune, et ordonna 4 sa garde de se cou-
cher sur le pont. Une heure aprés, les deux bricks
étaient bord a bord, et le Zéphyr, ayant demandé a FIn-
constant des nouvelles ‘de ’Empereur, Napoléon lui-
méme répondit. qu'il se portait bien. .

Le 28, on reconnut.un vaisseau de 74, qui n’apergut
point le bateau'de César. Cette journée fut employée a
copier trois proclamations, deux au nom de I'Empereur,

Iune aux Frangais, l'autre & P'armée, et la troisiéme &
Parmée au nom de sa garde. Les ponts se couvrirent
de copistes : ce singulier bureau d’état-major déerivant
sous la dictée de Napoléon, en vue des croisiéres enne-
mies, au milieu de la mer, sur un batiment sans défense,
des proclamations qui invitaient trente millions d’hom-
mes a arborer la banniére d’'un bataillon, est un fait cu-
rieux dans cette période si romanesque de la vie de
Bonaparte.

Enfin, le ler mars,mois favori de I’ Empereur dans ses
prospérités, il revit la terre frangaise, et débarqua au
golfe Juan. Les habitants ne lui votérent pas, comme
les Calaisiens & Louis XVIII, une plaque de bronze
portant empriente du pied qu’il avait posé sur le sol
aprés vingt cinq ans d’absence ; mais il re¢ut un bon
acceuil des paysans que réveilla le bruit du débarque-
ment.

(& suivre)-

JE VOUS AL PROMIS DE VOUS SAUVER

Cependant de grands périls attendaient Napoléon
dans la suite de ce voyage, qui devait &tre si bien ven-
gé, un an plus tard, par la marche triomphale du re-
tour de I'ile d’Blbe. Lorsque le colonel Campbell, qui
continuait d’aller en avant pour éclairer la marche, ar-
riva & Orgon toute la population des environs était ras.
semblée sur la grande place et criait :

-~ A bas le Corse, mort au tyran !

Le maire de la vills, le méme qui, gquinze ans aupara-
vant, s'était presque mis aux genoux de Napoléon, s’ap-
procha de la voiture du colonel anglais :

— Est-ce que vous &tes de la suite de ce scélérat de
Bonnaparte 1 lui demanda-t-il.

— Non, Monsieur ; je suis attaché aux commissaires
des puissances allides.

— Ah ! vous avez raison de ne pas accompagner ce
coquinla. Je veux le pendre de mes mains ! Si vous
saviez, Monsieur, comme il nous a trompés | C’est & moj,
un des premiers, qu’il adressa la parole & son retour
d’Egypte. Alors nous dételames les chevaux de sa voi-
ture pour le trainer nous-mémes : aujourd’hui je veux

_mée venger des honneurs que je lui ai rendus ; j’attends !

Le premier objet qni frappa la vue de Napoléon en
descendant de voiture & Vauberge de la poste, fut un
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mannequin habillé & peu prés comme lui et suspendu
par une corde & une potence plantée & droite de la place,
Un groupe considérable entourait, en poussant d’affreu-
ses clameurs, ce mannequin que le vent faisait balancer.

I’Empereur détourna la téte et se hata d’entrer dans
la maison. Elle était comme toutes les auberges de Ja
Provence, bitie au milieu d'une cour entourée de murs,
avec deux portes, I'une, d’entrée principale, l'autre de
sortie, et donnant sur une espéce de ruelle qui aboutis-
sait & la grande route. ILe maftre de
Iauberge, voulant soustraire les voya-
geurs & la colére du peuple, fit fermer la
grande porte et pressa les postillons
d’amener les chevaux.

On se hata d’atteler, et la voiture dans
laguelle montérent Napoléon et le général
Koller fut enlevée au galop. TLes com-
missaires étrangers, n’ayant pas voulu dé-
jeuner 4 Orgon payérent les appréts déja
faits, et rejoignirent ’Empereur 4 Saint-
Canat, & auberge dela Calade, ol il était
arrivé quelques instants avant eux.

En entrant dans cette autre auberge,
Napoléon et son compagnon de voyage
g'étaient approchés de la cheminée.

Le piqueur Amaudru et le domestique
du général autrichien se tenait respec
tueusement & quelques pas en arriére.

Selon ses habitudes de familiarité,
Napoléon avait adressé 1a parole & la sceur
de l'aubergiste. Cette femme, disait-on
blessée Vannée précédente par les gen-
darmes, en’ défendant son mari malade
que ceux-ci voulaient emmener de force,
avait juré de se venger et de porter le
premier coup & ’Empereur lorsqu’il vien-
drait & passer. Ses discours respiraient la
haine.

Napoléon P'écoutait tranquiliement et ne répondait
que par monosyllabes aux questions qu’elle lui adressait,
tout en surveillant aux appréts du déjeuner.

_— Vous croyez donc, Iui disait-elle, que le tyran va
“bientét arriver }

— Mais. ... oui.... .

_— Tant mieux !.. Je suis toujours pour ce que jai
dit : il faut le jeter au fond du puits avec des pierres
par-dessus. Je ne serai contente que lorsque je l'aurai
vu la dedans, ajouta-elle en indiquant du geste le puits

qui était a Pextrémité de la cour. Celui-ci a quarante-
cinq pieds de profondeur, il y a des pavés tout autour :
je me charge de Popération, moi !

En parlant ainsi, cette femme tourna la téte et re-
marqua que la seule personne qui n’eit pas son chapeau
4 la main était précisément celle & qui elle parlait.

En le voyant si calme devant ses injures, toute sa
colére s’évanouit, et ce regard puissant de I'Empereur
déchu, qui se reposait doucement sur le sien, réveilla

N
S

,

|

233

¥
o NTTY )

'
\
fi7,°

Z

Je vous ai promis de vous sauver ; je vais tenir parole

en son ceeur tout ce que la femme y recéle de généreux :

—AMh! Sire, pardonnez-moi! s'écria-t-elle en se préci-
pitant & genoux et en saisissant une de ses mains, je
suis malheureuse de vous avoir parlé ainsi ! Et se rele-
vant avec vivacité : ils ne vous toucheront pas tant que
je serai vivante ! reprit-elle avec un accent sublime.

Pendant ce temps on frappait & la porte d’entrée, et
Ton tachait de 'enfoncer. La jeune femme regardait
Napoléon d'un air égaré : _

—- Je vous sauverai ! 'écria-t-elle de nouveau.

Puis elle s'élanga. dans la cour. Le maitre de Yanber—
ge eut pour Napoléon les plus grands égards.

Le rassemblement formé quelques heures auparavant.
autour de Pauberge s’était considérablement accru. St
les portes n’eussent été soigneusement barricadées, cette-
populace se fat certainement livrée aux plus coupables.
excés. Quelques-uns des forcenés dont elle se compn-
sait tenaient & la main une piéce de cinq francs, & Vefli--
gie de 'Empereur, pour mieux le reconnaitre & sa sortie.

Pendant ce temps, comme il avait passé deux nuits.
sans sommeil, il g'était retiré dans une salle voisine et
s’était endormi sur une chaise. Lorsqu’on vintPavertiv
que tout était prét pour le départ, d’affreuses vociféra-
tions se firent entendre au dehors. On tichait de nou--
veau d’enfoncer la porte d’entrée ; enfin elle allait céder
aux efforts de la multitude, lorsque la sccur de Vduber-
giste parut tout a coup une hache & la main :

— Je vous ai promis de vous sauver, dit-elle & Napo-
1éon, je vais tenir ma parole ; suivez-moi. Et allant
elle-méme onvrir la porte : Arri¢re! s’écria-t-elle en bran-
dissant sa hache, et faites place !... Ce sont les commis-
saires des alliés qui vont embarquer le tyran.

A ces mots, & ce geste, la foule s’ouvrit sans recon-
naitre Napoléon, qui se jeta dans sa voiture ; le marche-
pied se leva et les postillons partirent. Les cris : & bas
Nicolas | Mort aw tyran ! se firent entendre ; une gréle
de pierres brisa les vitres de l'auberge et les glaces de
la voiture. Les habitants des environs étaient montés
dans les arbres qui bordaient la route pour pouvoir in-~
sulter impunément Napoléon sur son passage.

*
* *

Le 27, Napoléon partit pour Fréjus, ol il retrouva le
colonel Cumpbell, qui 8’était chargé de faire entrer dans
le petit port de Saint-Rapheau la frégate anglaise the
Undaunted ('Indomptable). Il s'embarqua le 28 avril
1814, & sept heures du soir.

Une demi-heure aprés, le batiment levait I'encre et
faisait route pour I'fle d’Elbe.. .Le colonel Campbell fut.
le seul des commissaires étrangers qui accompagna Na-
poléon & bord. Avant de monter dans la chaloupe, ce
dernier avait remercié affectueusement le comte Schou-~
waloff, le général Koller et le baron de Truschess.

Ces commissaires avaient juré que I'assassinat ne souil-
lerait pas les pages de leur itinéraire et ils tinrent cou--
rageusement parole. Ils en ont élé récompensés digne--
ment : en se remettant entre leurs mains & Iontaine--
bleau, Napoléon avait 1égué leurs noms & la postérité.




110

e P e S T e T e

LE CYCLORAMA UNIVERSEL

La Femme en Blang

PAR

W. WILKIE COLILINS.

Tradult selon le voeu de I’auteur pax

E. D, FORGUES

RELATION DU COMTE.
(Swite)

J’ai maintenant & déclarver, de toutes
les forces de ma conviction, que le seul
c6té faible de ma combinaison n’aurait
jamais été découvert, si I'on n’efit d’abord
pénétré le seul c6té faible de mon coeur.
Lorsque Marian fit évader sa sceur, la
fatale admiration que cette femme éner-
gique m’inspirait m’empécha seule de
parer ce coup funeste & mes intéréts.

Me fiant & Pandantissement complet de
Videntité de lady Glyde, jé hasardai ce
péril évident. Je me disais que si Marian
et M. Hartright tentaient d’affirmer cette
identité perdue, ils s’exposeraient & pas-
ser publiquement pour les souteneurs
d’une fraude palpable. En butte, dés lors,
au discrédit et 4 la méfiance, ils perdaient
tout pouvoir de compromettre mes inté
réts ou le secret de sir Percival. Je com-
mettais une erreur grave en me fiant
ainsi 4 un aveugle calcul de probabilités.

J’en commis” tne autre quand Percival’

eut expié d’une maniére si tragique son
obstination et sa violence, en sauvant
encore lady Glyde que, d’un signe, jau-
rais fait rentrer a I'hospice, et en laissant
4 M. Hartright une seconde occasion de
m’échapper.
portante, Fosco se trahit lui-méme. Faute
déplorable, en désaccord complet avec sa
nature ! Cherchez-en la cause dans mon

Bref, dans cette crise im-’

ceeur { — Cherchezla dans limage de
Marian Halcombe, cette premiére et der-
nié¢re faiblesse a4 noter dans la vie de
Tosco.

C'est 4 'Age de soixante ans que je
fais cet aveu, sans pareil dans lhistoire
des hommes. Jeunes gens! j'en appelle

" 4 votre sympathie, jeunes filles ! je récla-

me de vous quelques pleurs.

Encore un mot, et Pattention du lec-
teur (cette attention palpitante que j’ai
su concentrer sur moi) sera délivrée de
Pobsession a laquelle je I’ai soumise.

Ma péndtration intellectuelle m’aver-
tit qu'ici, trois questions seront posées
inévitablement par les personnes doudes
d’un esprit curieux. Je vais les mention-
ner : je vais y répondre :

Premiére question. Quel est le secret
de ce dévouement absolu avec lequel ma-
dame Tosco se consacre & la réalisation
de mes veeux les plus téméraires, & lac-
complissement de mes plus profondes
combinaisons ¢ A ceci, je pourrais fort
bien répondre en m’en référant & mon
propre caractére, en demandant & mon
tour : Ou donc trouverez-vous dans les
annales du monde, un homme de ma
classe qui n’ait derriére lui une femme
s'immolant elleméme sur lautel de la
vie de cet homme 1

Mais je me rappelle que j’écris en An-
gleterre ; je me rappelle qu’en Angleterre
j’ai pris femme, et je demanderai si, dans
ce pays, les obligations conjugales de
Yépouse lui laissent le droit d’examiner,
de juger les principes d'un époux ? Non,
certainement. Elle lui doit sans réserve,
touv amour, tout respect, toute obéissance.
C'est trés-exactement ce que ma femme
a pratiqué.

Je me pose ici sur le piédestal de la
morale supréme; et j'affirine, placé & cette
hauteur, quel a rempli avec zéle tous les
devoirs & elle imposés par ’hymen. Voix
calomnieuses, taisez-vous ! Femmes d’An-
gleterre, je réclame votre sympathie pour
madame Fosco !

Question seconde. Si Anne Catherick
n’était pas morte & I'époque ol elle mou-
rut, qu'auraisje pu faire? En ce cay,
j'aurais aidé la nature épuisée 4 trouver
un repos permanént. J'aurais ouvert les
portes de cette prison qu'on appelle la
vie, et procuré i la captive (incurable-
ment frappée dans son esprit et dans son
corps) une heureuse délivrance.

Troisiéme question. En soumettant &
une révision équitable et calme toutes les
circonstances que l'on connait, ma con-
duite a-t-elle encouru quelque blame sé-
rienx ! — Non, repondrai-je avec toute
Pemphase de la conviction la plus légi-
time. N’ai-je pas évité avec soin de com-
mettre aucun de ces crimes qu'on hait &
bon droit, parce qu'ils sont inutiles ?

Avec mes vastes connaissances chimi-
ques, rien de plus facile 4 moi que d’6ter
la vie & lady Glyde au prix de sacrifices
personnels immenses: j’ai voulu suivre
les inspirations de ma loyauté, de mon
humanité, — c’étaient aussi celles de ma
prudence, — et, au lieu de lui 6ter la vie
je me suis borné & lai 6ter son individua-
lité.

Qu’on me juge sur ce que j'aurais pu
faire. Combien alors, par comparaison
je vais paraitre innocent, et combien de
vertus ‘se manifestent, — indirectement

il est vrai, — dans ce que j’ai réellement
fait.

J’annongais, en la commengant, que
cette Relation serait un document remar-
quable. Elle a tout a fait répondu.i mon
attente. Bon accueil 4 ces lignes ferventes,
— mon dernier legs au pays que je quitte
pour jamais ! Elles sont bien dignes de la
circonstance, et dignes aussi de

FOSCO.

PR
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LE RECIT BST CONTINUE PAR WALTER
ITARTRIGHT.

I

Quand j’achevai le dernier des feuillets
écrits par le comte, la demi-heure pen-
dant laquelle j'avais promis de rester &
Torest Road était écoulée depuisquelques
minutes déja. M. Rubelle regarda sa mon-
tre, et m’adressa un profond salut. Je me
levai tout aussitét, laissant cet agent en
possession de la maison déserte.

Jamais je nel’ai revu,depuislors ; jamais
je n’ail entendu parler de lui, ni de sa fem-
me. Pour venir ramper sur notre route,
ils étaient sortis de ces obscurs sentiers
qu’habitent la trahison et 'ignominie ; —
ils y retournérent en rampant, et ¢’y per-
dirent & jamais dans les ténébres.

Un quart d’heure aprés avoir quitté
Forest-Road, j'étais rentré & la maison.

I1 ne me fallut pas beaucoup de paroles
pour expliquer & Marian et & Laura Vissue
de ma tentative désespérée, et quel évé-
nement prochain devait venir modifier
nos trois existences. Je remis a4 une heure
plus avancée du jour les détails que j'avais
encore 4 leur donner, et je me hatai de
retourner i Saint-John’s-Wood, afin d’in-
terroger la personne chez qui le comte
Fosco avait loué la voiture de remise
avec laquelle il était allé 4 la station pour
chercher Laura.

L’adresse qu’il m’avait donné me con-
duisit & un établissement de location
situé 4 un quart de mille de Forest-Road.
Le propriétaire se trouva é&tre un homme
parfaitement honnéte et courtois.

Lorsque je lui expliquai qu'une impor-
tante affaire de famille me forgait & lui
demander d’examiner ses livres, afin d’¢ta-
blir une date que pouvait me fournir exa-
temens Vauthentique détail de ses affai-
res quotidiennes, il ne m’opposa aucune
sorte d’objections. Le registre fut pro-
duit ; et 1a, sous ia date du juillet 1850,
la commande avait été inscrite en ces ter-
wes :
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« Un Brougham pour le comte Iosco,
5, Forest-Road Deux heures. (John
Owen ).” . )

En m’'informant, j’appris que Je nom de
# John Owen ” compris dans lJacommande,
se rapportait 4 ’homme qui avait dit rem-
plir l'oftice de cocher. 11 travaillait, & ce
moment méme, dans la cour des écuries
ou sur ma demande, on alla le chercher.

— Vous souvenez vous, demandai-je,
d’avoir, au mois de juillet dernier, pris
un gentleman au no 5, Forest-Road, pour
le conduire & la station de Waterloo-
Bridge

— Ma foi, monsieur, répliqua 'homme,
je ne saurais trop vous le dire.

— DPeut-dire ce gentleman lui-méme
vous aura-t-il laissé un sonvenir plus dis-
tinct § Vous rappelez-vous avoir conduit,
I’été dernier, un personnage de haute tail-
le et remarquablement gras ?...

Le visage de cet homme s’éclaira aus-

sit6t : — Je me le rappelle, monsieur. Le
gentleman le plus gras que j'aie jamais
vu: — la pratique la plus lourde que j'aie

trainée. Oh ! oui, je me le rappelle, monsi-
eur. Nous allames effectivement a la sta-
tion, et c'est bien de Forest-Road que
nous étions partis.

11y avait 4 la croisée un peiroguet, ou
quelque oiseau de ce genre, qui criait &
déchirer les oreilles Le gentleman étais
particuliérement pressé d’enlever les ba-
gages de la dame qu’il allait prendre ; et
il me donna une jolie gratification pour
avoir eu l'eil au guet, et m’dtre procuré
les malles sans trop de retard, ..

S'étre procuré les malles ! Je me rappe-
lai aussit6t qu'en me racontant son arri-
vée & Londres, Laura m’avait parlé de
ses bagages dont s’était chargs un indi-
vidu quelconque, venu i la station avec
le comte Fosco. C'était précisément I"hom-
me que j’avais devant moi.

— Vites-vous la dame? lui deman-
dai je. Quelle physionomie avaitelle 1. ..
Etait-elle jeune ou agée !

— Ma foi, monsieur, dans ce tumulte

de gens qui se pressaient et se poussaient
je ne pourrais dire trés an juste ce qui en
était. J’ai beau chercher ; ina mémoire ne
me rappelle rien de cette dame... Non,
rien. .. excepté sou nom, cependant.

— Son nom ?... Vous vous rappelez
son nom¥. ..

Oui, monsieur. Elle s'appelait lady
Glyde.

— Et comment, ayant oublié son vi-
sage, étes-vous arrivé a vous vappeler son
nom *?. ..

L’homme se pris & sourire, et un peu
embarrassé, a s’eserimer de son pied droit
autour de sa jambe gauche.

Ma foi, mounsieur, répliqua-t-il 8l faut
tout vous dire, je venais dans ce temps-1a
de me marier; et le nom de ma femme,
avant qu’elle P’échangeat contre le mien,
était précisément le méme que celui de
cette dame, — 4 savoir le nom de Glyde.
Ce fut elle-méme qui me le dit :

Votre nom est-il sur vos malles, ma-
dame { lui avais-je demand§. . .

~— Oui, répondit-elle, mon nom est sur
mes bagages... mon nom est Lady Glyde...

Allons! me dis-je & moi-méme, je n’ai
pas d’ordinaire une bien bonne téte pour
retenir le nom des personnes ; mais quant
4 celui-ci, c’est une vieille connaissance,
et je ne risque guére de l'oublier... Le
temps ol tout cela $’est passé, monsieur,
je ne saurais trop le dire; peut-8tre un
an, peut-étre six mois. Mais quant au gros
gentleman et au nom de la dame, j'en ju-
rerai, au besoin, tant que vous voudrez...

Il était parfaitement inutile qu'il se
rappelat ’époque, la date étant positive-
ment établie par le livre d’ordres de son
patron. Je comprenais, dés lors, que j’avais
en main de quoi faire crouler d’un seul
coup l'échafaudage entier de la conspira-
tion.

_Sans hésiter une seconde, je pris a
part le propridtaire de 1’établissement, et
lui fis connaitre de quelle importance
étaient les preuves fournies par son re-
gistre de commandes et par son cocher.

Un arrangement fut bientét pris pour le
dédommagement de ce qu’il allait étre
momentanément privé des services de cet
homme ; quant & la mention portée sur le
registre, jen pris moi-méme une copie
que la signature du patron rendit authen-
tique. :

Seulement alors je quittai Vétablisse-
ment, aprés &tre convenu avee John Owen
qu’il se tiendrait & ma disposition pendant
les trois jours suivants, et méme plus
longtemps si besoin était.

J’avais maintenant en ma possession
tous les documents requis ; une copie en
régle du certificat de décés, et la lettre
daté de sir Percival dtant logdes bien en
stireté dans les poches de mon portefeuille.

Porteur de ces preuves écrites, et gar-
dant toutes fraiches dans ma mémoire les
réponses du cncher, je me dirigeai, pour
la premiére fois depuis le commencement
de toute cette enquéte, vers 'étude de M.
Kyrle. Je me proposais d’abord, en lui
faisant cette seconde visite, de lui racon-
ter ce que j'avais fait. Je voulais aussi le
prévenir que j’étais résolu & conduire ma
femme & Limmeridge, dés le lendemain
matin, pour la faire acceuillir et recon-
naitre publiquement dans la maison de
son oncle. Je laissai & M. Kyrlele soin de
décider, dans les circonstances données et
en labsence de M. Gilmour, §'il n’était
pas tenu, comme solicitor de la famille,
d’8tre présent & ce qui allait se passer en
cette occasion décisive.

Je ne dirai rien de ’étonnement de M.
Kyrle,ni des termes dans lesquels il ex-
prima son opinion sur la conduite que
j’avais tenue depuis le début de ces inves-
tigations délicates. Le seul point essenti-
el & mentionner, c’est qu’il prit immédia-
tement son parti de nous accompagner
dans le Cumberland.

Nous partimes le lendemain matin de
bonne heure par le premier train : Laura,
Marian, M. Kyrle ebmoi, dans un des com-
partiments ; John Owen et un des clercs
de M. Kyrle avaient leurs places.dans un

autre. Arrivésa lastation de Limmeridge,
nous nous rendimestout d’baord a la ferme
de Todd’s-Corner. Tl était fermement ar-
rété dans mon espritque Laurane mettrait
pas le pied chez son oncle avant d’y avoir
éué formellement reconnu comme niéce de
Populent chitelain.

Je laissal Marian régler la question des
logements avec mistress Todd, dés que la
bonne femme fut un peu remise de la
stupéfaction oti nous lavions jetée en lui
faisant connaitre le but de notre artivée
dans le Cumberland ; et je convins avec
le mari que John Owen serait confié 4 la
cordiale hospitalité des domestiques dela
ferme. Ces mesures préliminaires ayant
été prises, M. Kyrle et moi partimes en-
semble pour Limmeridge House.

Je ne saurais, en vérité, wn’étendre sur
les détails de notre entrevue avec M.
TFairlie ; car je ne puis en évoquer le sou-
venir sans un sentiment mélé d’impatience
et de mépris, qui me le rend tout & fait
répulsif. Je préfére donc constater sim-
plement que j'en ving 4 mes fins, M.
Fairlie essaya de nous traiter d’aprés son
systéme habituel. ,

Nous laissines passer, sans y prendre
garde, les insolentes politesses qui mar-
quérent de-sa part le début de notre con-
férence. Nous entendimes ensuite; sans I
moindre sympathie, les protestations par
lesquels il voulut nous convaincre que la
découverte du complot Vavait littérale-
ment ¢ bouleversé ”.

Il finit par gémir et se lJamenter comme
un enfant qu’on tourmente ; — ¢ Pouvait-
il deviner quesa niéce était vivante, quand
on lui disait qu’elle était morte? Il rece-
vrait avec plaisir la chére Laura, pourvu
qu'on lui donnat le temps de se remettre.
Nous semblait-il avoirla mine d’un homme
dont il faut hater la fin par des tracas-
series perpétuelles ? non, n’est-ce pas ! Eh
bien, alors, pourquoi le tracasser ainsi %.. "

I1 réitéra ses doléances, chaque fois

‘que s'en offrit V'occasion, jusqi’au moment
. ] )

ol j’y mis un terme en le plag¢ant résolu-
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snent entre deux alternatives inévitables.
Je lui donnai le choix entre la justice
u'il devait rendre & sa viéce, dans les
<termes par moi fixés,—oun les conséquences
gu’entrainerait pour lui la revendication
publique des droits de Laura devant une
cour de justice. M.Kyrle, vers lequel il se
tournait pour implorer son existence,
Aui dit en termes fort nets qu'il fallait
trancher la question sur place et & heure
méme.. Choisissant . alors' d’'une maniére
<aractéristique, le parti qui devait plus tét
lui o6ter tout ennuj, toute anxiété per-
sonnelle, il déclara, dans un soudain élan
d’énergie, “ qu’il n'avait pas la force de
supporter de nouvelles violences, et que
nous pourrions, sans qu’il y mit obstacles,
#aire tout ce qu'il nous plairait. ”

.M. Kyrle et moi nous descendimes aussi-
10t pour rédiger de concert la formule
al'une circulaire destinée 3 tous ceux des
tenanciers qui avaient suivi les funérailles
apocryphes, au nom de M. Fairlie. Ils
<4taient convoqués pour le surlendemain &
dimmeridge-Iouse. Un sculpteur de Car-
lisleregut ordre en méme temps d’expédier
au cimetiére de Limmeridge, un de ses
«uvriers, afin d’effacer une inscription fu-
aiéraire.

M. Kyrle, qui devait coucher au cha-
teau, se chargea d’obtenir que M. Fairlie
apposiit aprés lecture, au bas de ces di-
werses lettres, sa signature autographe.

J’employai 4 la ferme le jour d’inter-
valle qui m’était laissé, en rédigeant un
yrécis historique de la ¢ conspiration, ”
«t j'y ajoutai un exposé de faits qui don-
mait le plus formel démenti au décés de
Haura. Avant dele lire, le. jour d’aprés,
sux tenanciers assemblés, je soumis ces
documents & M. Kyrle. Nous convinmes
aussi de Pordre dans lequel, & lissue de
de cette lecture, nous ferions entendre les
témoignages qui -devaient la corroborer.

Ceci réglé, M. Kyrle essaya de détour-
mer la conversation..sur. les . affaires. de
Laura., Ny connaissant rien, ne désirant
Yy riefi connaitre,- ét doutant d’ailleurs

qu'il approuvét, & son point de vue.d’hom-
me d’affaires, la détermination que j’avais
crue devoir prendre par rapport & I'inté-
rét viager que ma femme possédait dans
les dix mille livres léguées jadis & madame
Fosco, je priai M. Kyrle de m’excuser si je
m’abstenait de discuter avec lui ces ques-
tions,

Je pus lui dire, en toute sincérité,
qu’elles se trouvaient intimement asso-
ciées 4 ces chagrins, 4 ces malheurs passés
dont nous ne parlions jamais entre nous,
et qu’il nous était instinctivement pénible
de discuter avec des étrangers.

Mon dernier travail, & Papproche du
soir, fut de me procurer “la Relation de
la tombe funéraire ”, en prenant copie,
avant qu'elle fut effacée, de Yinscription
menteuse qui déshonorait encore la sé-
pulture de famille.

*
£

Le jour vint, — le grand jour ot Laura
reparut dans cette salle 4 manger de Lim-
meridge-House que nous connaissions si
bien. Toutes les personnes qui s’y trou-
vaient réunis se levérent de leurs siéges
au moment o elle entra, conduite et sou-
tenue par Marian et moi. Dans leurs rangs
coururent, a4 laspect de son visage, un
ébranlement de surprise, un murmure
d’intérét que nos yeux et nos oreilles
purent aisément saisir.

M.Fairlie était présent (je Pavais for-
mellement exigé), ayant & ses cotés M.
Kyrle. Son valet de chambre se tenait
derriére lul, d’une main tenant un flacon
d’odeurs, de Pautre un mouchoir blane,
fortement imprégné d’eau de Cologne.

J’ouvris la procédure, en appelant M.
Fairlie & dire publiquement si j’étais la
de son aveu, et &'il sanctionnait expres-
sément mes paroles. Il étendit ses bras
vers M. Kyrle, et vers son valet de cham-
bre, se souleva ‘sur ses jambes avec ' leurs
secours, et ensuite Sexprima dans ces
termes : -

Permettez-moi de vous présenter M.
Hartright. Je suis aussi peu valide que
jamais ; il aura lextréme obligeance de
parler pour moi. Le sujet qu'il va traiter
est terriblement ardu, veuillez lui préter

Poreille ; et ne pas faire de bruit ! ... ”

A ces motg, il se laissa lentement re-
tomber dans son fauteuil, et chercha re-
fuge derri¢re son mouchoir parfumé.

Suivit la révélation du complot, lors-
que j'eus présenté sous la forme la plus
arbrégée et la plussimple mes explications
préliminaires. Je me trouvais la (dis-je &
mes auditeurs) pour déclarer en premier
lieu que ma femme, présentement assise
4 cOté de moi, était la fille de M. Philip
Tairlie ; en second lieu, pour établir, par
ces faits positifs, que les funérailles aux-
quelles ils avaient fait cortége dans le ci-
metiére de Limmeridge était celles d'une
autre femme ; troisiémement enfin pour
leur rendre cimpte fort simplement, de la
maniére dont tout cela s'était fait.

( o fin prochainement )

Poitrine parfaite par
les Poudres Orien-
tales, les seules qui
assdrent en trois mois
et sans nuire 2 la santé,
le déveloprement des
formes chez la femme,
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Les Belles Femmes .«

La beautd est une aflaire de goat ; cependant
nous pouvons tous &étre du méme avis sur un
point : On voit rarcment, réunies chez une per-
sonne, une santé délabrée & la beauté des formes
ou des traits. Le désir qu'éprouve une femme
malade d'étre semblable 2 unc compagne quin’a
jamais connue la soufifrance, dont 1¢s joues sont
rondes ct rosées par Ia sunté, dont I'oeil vif, le
pas élastique indique la jouissance entidre des
bienfaits de 1o vie, ce ddsir est tout naturel el
pourtant le sort de celle qu’eclle’ envie pourrait
étre le sien,si elle profitait des moyensasa portéce.

Miles Lizzic et Clara Robitaille

¢ Ma sceur et moi,” nous dit Mlle
Lizzie Robitaille, ¢ avons été guéries
par vos merveilleuses Pilules Rouges;
nous étions trés faibles et trés pales,
irréguliéres : nous sommes aujourd’hui
en excellente santé, nous travaillons
avec courage et énergie, nos forces
sonbt revenues, notre teint est rose,
nous mangeons avec appétit et nous
jouissons d’une santé parfaite.”

lies Pifules Rouges du Jocfeur [oderre
Pour Femmes,
Pales et Raililes

Sont spéeialement ponr les maladics des
femmes; clles ne guérissent pas tous les maux.
En _vente partout, SO ctsla boite; & boites,
B2.50. Expédiées par la malle, sur réception
du prix,aux Etats-Unis ou au Canada. Adregsez:
CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE
Dépt. Médical, B. P. 2306, Montréal.
ECRIVEZ-NOUS si les Pilules Rouges du Dr
Coderre ne vous guérissent pas complétement
¢t notre médecin spéeialiste vous répondra sans
frais, vous indiquant un régime i suivre. Toute
correspondance est confidentielle, - .
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LA REVUE CANADIENNE

PHARAISSANT IE ler DE CHHQUE MOIS

PAR LIVRAISON DE 64 PAGES.

Chaque livraison est illustrée de nombreuses ct

belles gravures,

*

La Revup CANADIENNE embrasse dans son programme toutes
les manifestations de notre littérature nationale dans le domaine
de la religion, de la philosophie, de Phi-~toire, de la littérature et
des beaux-arts. A cOté d’articles sérisux elle publie des romans
et des nouvelles toujours empreints d’une idée de haute morale.
Une chronique trés alerte tient au courant des événements remar-
quables dans la politique, Phistoire, le mouvement social du
Canada et des autres pays. La Ruvue CaNapiexxe est par oxcel-
lence la revue de la famille. Ajoutons que par le charme des
gravures dont chacune de ses livraisons est ornée elle constitue en
méme temps qu'un plaisir pour lesprit une réeréation pour les
yeux, inspirant en méme temps Pamour du bien et du beuau.

PRIX DE L’ABONNEMENT :
Pour le Canada
ct les Etats-Unis: $ 2 . O O PAR ANNEE.

Tous les abonnements commencent avec le numéro de Janvier

de chaque année.

DIEMANDEZ UN NUMERO SPIECIMEN.

C. O. BEAUCHEMIN & FILS

Cditeurs de 1a REVUE CANADIENNE.

LIBRAIRIE G. 0. BEAUGHEMIN & FILS

256 et 258 Rue Saint-Paul, Montréal.

LIVRES POPULAIRES

ET

OUVRAGES DIVERS.

——————t 0P

B&5~ On peut aussi trouver ces ouvrages chez les Libraives et
et dans les Dépdts de journaux du Canada et des Etats-Unis.

Méthode pour réciter le saint Rosaire....... Cevaresaressatiantsns srenseees O 03.
Méthode pour réciter le saint Rosaire, avec gravures..
Petit mois de saint Josepl............. .
Petit mois du sacré Cceur de Jésus.......... veer 005
Le Petit Catéchisme de Québec, non illustré .
Le Petit Catéchisme de Québee, illusiré de 37 gravures...... cevereans 016
Tablean-Cat. chisme, contenant 1a doctrine et 1a morale chré-

tienne BN 1MAGES, composé par le R. P. Lacombe, O.M.1.,

missionnaire, pour Iinstruction des sauvages, des en-

fants et des personnes ne sachant pas lire. Ce beau ta-

bleau mesure 24 pouces sur 36. i est imprimé en coulcurs

sur beau papier fort. Le texte explicatif est en frangais

et en anglais cieees ceecsterienins serieiccnsiatientinieiran

N.B.—A cause de son format le T'ableau-Catéchisme ne peut éire ex-
pédié par la poste, que plié. Pour les Eials-Unis 11 est sujet
aux droils de douane sur les gravures.

Cantiques des Missions ou Recueil de priéres et de cantigues,

TEHEG uiiae vrernsscnsennencnrononaans

Bible illustrée (petite), ou récite tirés de I’Ancien et du Nou-

veau Testament, par Mpr Bourquard, orné de 140 gra-

vures, cartonné........... ceenerranea creerereaerannans cvareenetentreniennin 0 45.
Miroir (le) des ames, ou exposition des différents états des

ames par rapport & Dieu, conformément 4 la réalité ou

aux idées allégoriques de la foi, 4 l'usage de tous ceux

&ni désirent leur salut ou gni venlent contribner 4 eelni

des autres, avec gravures, reliC . iiniiinnint ciiiiiiesvvnna s 0 60




LIBRAIRIE Co o, BEAUCIHIEMIN & FILS

Petit Arsenal du Catholique ou traité élémentaire de contro-
verse: PEglise catholique et le protestanti-me. Réponses
i toutes les attaques des protestants contre I'Eglise catho-
lique, par 'abbé A. Mailloux, vicaire général, gros volume,

412 pages, reli€....ocviintviniininny ous ereveen weseeeeans veevnieerees 07D
Vies des Saints pour tous les jours de 'année, beau volume

avec 368 Sravures....occcvvreniuienen e e eveereaerres tiresenienrnne 1 00
Histoire de Jésus-Christ @aprés les Evangiles et la Tradition,

par Pabbé Bourassé, nombieuses graviuses..ee e nen.. 100

I’Annuaire de Marie, ou le véritable serviteur de la sainte
Vierge, exercices sur les mystéres de la vie de la sainte
Vierge; exemples frappants des merveilles opérées par
la dévotion & Marie ; pratiques et priéres des Saints et
des serviteurs de Marie, par 'abbé Menghi-d’Arville,
beau volume de G616 pages, 1elif..iccicierercesieerasece consvesrsrens 1 50

LIVRES D'HISTOCIRES, ROMARS,
CONTES, ETC.

Histoire de Napoléon ler, par de Norvins, gros volume avee plus de

500 EUAVILTES . 0uuuiien virnrrnrrenets sorsaneinsansesssnsasoneensamssosnsnn, roe 27
Histoire naturelle, extraitc de Buffon et de Lacépide, grand vo-
lume avec 200 gravireS....ocoeuveenennaae v eeverseennns [HPSTTPPIN 100

Dictionnaire complet illusiré de la langue francaise, par P. La-
rousse. - 1144 pages, 2000 gravures, 35 tableaux encyclo-
pédiques, 27 cartes géographiques, dont 7 spéeial s au Ca-
nada, 260 portraits de personnages célébres du Canada et
des autres pays, 5,000 articles géographigues et histo-

rigies concernant le Canada. Fort volume, relié............. 100
La Muse populaire, romances, chansonnettes, chansons co-
miques, avec musique, 480 PaAges..iie corvnaenes crearaceeteeesneeboen 0 60

Le Médecin des pauvres, grand roman, par Xavier de Montépin 0 50
Les Mille et une Nuits, contes arabes, ornés d’un grand nombre-

~ de gravures...... rreaeresnres Creerseeiirtrenans vevsens vreseerrseneanannee s 0 B0
Le Pélerin de Sainte-Anne, roman canadien, par Pamphile Le
May; nouvelle édition compléte en un volume............ 0 30

Ris et Croquis, historiettes, fantaisies et nouvelles, par C. M.
Ducharme..ciiveiiiniireiniiiiir e cevveevrieniesss serieessnanees O 50
Maudite ! grand roman 4 sensation, par ¥¥¥, ... cenveerennn. e 0 50
Cuisiniére canadienne (nouvelle), contenant tout ce qu'il est né-
cessaire de savoir dans; un ménage, tel que 'achat des di-
verses sortes de denréis ; les recettes les plus nouvelles et
los plus simples pouL préparer les potages, les rotis de
toutes espéces, 1a pitisserie, les gelées, glaces, sirops, con-

LIVRES POTPULAIRES ET OUVRAYGLES DIVENS

fitures, fruits, sauces, puddings, crémeset charlottes ; pois-

sons, volailles, gibier, ceufs, légumes, salades, ete., diffé-

rentes recettes pour faire diverses sortes de breuvages,

liqueurs, etc., etc. 1 vol., élégamment relié en toile....... v 50
Albert ou I’Orphelin catholigue, par A. Thomas. L’auteur, sous

furme d’un roman trés attachant, prend la défensc des

croyances et pratiques catholiques contre les préjugés et

les calomnies protestantes. Cest en mémne temps un réeit

plein d’intérét et un ouvrage de controverse trés solide

U1 1D (=3 s =T33 4 A R RTOPOR § 3511}
L’Enfant mystérieux, roman canadien, par Eug Dick.... . 050

Les Cecrets de 1a Maison-Blasnche, ou le Mystére de la Statue d
Bronze, roman par L. Bt s e @ 50

Nouveau cours de langue anglaise, d’aprés la méthode d’Ollen-
dorfl. Systéme facile, simple et rapide pour apprendre la

langue anglaise. iirciiiniiciiiriceiies e cien ees vevuenanaenes . 040
David Teétu et les Raiders de Saint-Alban. Tpisode de la guerre

américaine, 1864-63, relié....... crere erstttieiutenrieersaeasseennsbes 0 40
L’Usurpateur, grand roman de la vie réelle, en trois parties.

46U PASES.icrer cireenne asreneiesteerates caiisasesrinateanses corereaennesnes 0 40
Histoire de Montferrand, Pathléte canadien, par Benj. Sulte,

av ¢ un portrait de Montferrand......... certeasesntionnin srean vee oes 0 40

0 40

0 35

Le Succes du salon, chansonnier avec musigueeess..veererssceecsnsees 0 35
L’Album_du chanteur, nouvelles romances et chansons, avec
TRUSIGUE cerre erersnrnanonns vavrnnaen PSPPI § I 31
Le Plaisir au Salon, romances et chansons nouvelles, avec mu-
STQUE...... fetretaeitencaritietc sisneseanrosurentanats saraasenntene cevsenssenaen 035
L’Enfant perdu et retrouvé ou Pierre Cholet. Histoire véritable
recueillie par M. Pabbé ProulX.ecccceceeniereeecceeecennronness O 30

"~ Armand Burand ou la promesse accomplie,roman canadien

par Mme Leprohon.....cooeeeeceaneses renssadssnsionnanaraene cocaneres 0 30
Le Mauoir de Villerai, roman canadien par Mme Leprohon...... 0 30

Frangois de Bienville, scénes de la vie canadienne au 17¢ sidcle,
roman, par Joseph Marmette.oie.iieeiiareeiereerresvensroieancses

Une Apparition, épisode de Pémigration irlandaise au Canada,
par Eraste d’Orsonnens......... ceverraras testencrenssenarsensscseenes 0 30

Nouveile Lyre canadienne. Recueil de chansons canadiennes
et frangaises. Nouvelle édition considérablement aug-
mentée.. ... D P U NP PP § I 1)

Chansons cemiques, nouveau recueil contenant des romances,
chansonneties, ete., ete., avec musique, par J. A, Blondin... 0 30

Amour et Haine, ou le drame de Bicétre, grand roman...... veeees 0 25
Le Cheniin des larmes, roman & 5ensation.....c.ccevccsecccsestvansness 025
L’Eufant du Forgat, roman, par Louis Letang.....cccevessseeresnese 0 25

Felix Pouire, ou échappé de la potence. Souvenirs d'un prison-
nier d’kitat en 1837...cccvcvviinnenn. [ § I 4]




